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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 537/2007
av den 15 maj 2007

om godkinnande av jisningsprodukten av Aspergillus oryzae NRRL 458 (Amaferm) som fodertillsats

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 1831/2003 av den 22 september 2003 om fodertill-
satser (1), sarskilt artikel 9.2, och

av foljande skil:

Forordning (EG) nr 1831/2003 innehéller bestimmelser
om godkinnande av fodertillsatser och de skil och for-
faranden som giller for ett sddant godkdnnande.

I enlighet med artikel 7 i férordning (EG) nr 1831/2003
har en ansokan om godkinnande av det preparat som
anges i bilagan till den hdr férordningen limnats in. Till
ansokan bifogades de uppgifter och handlingar som krévs
enligt artikel 7.3 i forordning (EG) nr 1831/2003.

Ansokan giller godkdnnande i kategorin “zootekniska
tillsatser” av jasningsprodukten av Aspergillus oryzae
NRRL 458 (Amaferm) som fodertillsats for mjolkkor.

Europeiska myndigheten for livsmedelssakerhet (nedan
kallad "myndigheten”) konstaterade i sitt yttrande av
den 8 mars 2006 att jasningsprodukten av Aspergillus
oryzae NRRL 458 (Amaferm) inte inverkar negativt pa

() EUT L 268, 18.10.2003, s. 29. Forordningen dndrad genom kom-

missionens forordning (EG) nr 378/2005 (EUT L 59, 5.3.2005, s. 8).

djurs och miénniskors hilsa eller pd miljon (3). Den kon-
staterar vidare att jasningsprodukten inte medfor négra
andra risker som enligt artikel 5.2 i forordning (EG) nr
1831/2003 skulle forhindra ett godkidnnande. Amaferm
har visat sig ha en positiv effekt pd mjolkkors mjolk-
produktion. Myndigheten rekommenderar i sitt yttrande
att lampliga dtgirder for anvdndarsikerhet vidtas. Den
anser inte att det finns behov av sirskilda krav for over-
vakning efter utsldppandet pd marknaden. I yttrandet
bekriftas dven den rapport om analysmetoder for foder-
tillsatser som ldmnats av det referenslaboratorium som
inrdttats pd gemenskapsnivd i enlighet med forordning
(EG) nr 1831/2003.

(5)  Utvdrderingen av preparatet visar att det uppfyller villko-
ren for godkdnnande i artikel 5 i forordning (EG) nr
1831/2003. Preparatet bor darfor godkinnas for anvind-
ning i enlighet med bilagan till den hir férordningen.

(6)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet fran stindiga kommittén for livsme-

delskedjan och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Det preparat i kategorin "zootekniska tillsatser” och i den funk-
tionella gruppen “smiltbarhetsforbdttrande medel” som anges i
bilagan skall godkidnnas som fodertillsats enligt villkoren i den
bilagan.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

(%) Opinion of the Scientific Panel on Additives and Products or Sub-
stances used in Animal Feed on the safety and efficacy of the pro-
duct "Amaferm” authorised as a feed additive fore dairy cows and
cattle for fattening in accordance with Regulation (EC) No
1831/2003. Antaget den 18 mars 2006. The EFSA Journal (2006)
337, 1-17.
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Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 15 maj 2007.

Pd kommissionens vignar
Markos KYPRIANOU
Ledamot av kommissionen
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